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TUITOJOTTYHUAM AHAJII3 MEJUYHOI KAPTUHHU CBITY AHTJIOMOBHMX COIIIYMIB

Y cmammi posensnymo 00un i3 1iHe80KOSHIMUBHUX ACNEKMIB OOCIONCEHHS HOB0T MeOUYHOL ieKCuKu i gppazeonoaii
CYHACHOT AH2NIICbKOL MOBU, a came KApMUHY8AHHs NPeOCMABHUKAMU AH2IOMOGHUX CHIIbHOM CYYACHOI MeOUUHOT
oiichocmi. Pozensanymo pisHomanimui nioxoou 00 eusHaueHHs nowsamms "xapmuna ceimy" i 3anponoHoeano
MUNONO2IYHUL AHANI3 MEOUUHOT KAPMUHU CEIMY, KA PO3YMIEMbCS 8 IKOCMI Ce2MeHmMY 342 lbHOHAYIOHAbHOL KapmuHu
c8imy i € pe3yIbmamom Kamezopusayii ma KOHYenmyau3ayii ceimy MeoOuyHUX 16Uy HOCKSIMU MAaKoi KapmuHu ceimy.

AKTyaJIbHICTB IIbOTO TOCHIPKEHHS 3yMOBIICHO HEOOX1JHICTIO BUHAXOy KOTHITUBHOI'O IAIPYHTS aHalli3y MPOIeciB
TIOTIOBHEHHSI JIEKCHKO-(PPa3eosIoriqHOro JIeTO3UTapilo0 aHIIIHCEKOI MOBH y cdepi MEAWIMHU i OXOpOHH 370pOB’S.
JlinrBicramu ke BHBYAJHCS COLIOQYHKIIOHAIBHI, CIOBOTBOpYi [1-3] 1 JIHIBOKOTHITHBHI aCMEKTH JOCITIJHKEHHS
MEIMYHUX HOBOTBOpIB aHriiiickkoi MoBu [4; 5]. Ha Hamy ayMKy, HEZOCTaTHBO IIMPOKO PO3IVISTHYTOIO € caMe
npo0JieMa BHOKPEMJICHHSI CETMEHTY 3arajlbHOHAIIOHAIBHOI KApTHHH CBITY aHTJIOMOBHHX COIIIYMIB, IIO € PE3YJIbTaTOM
KaTeropusariii Ta KOHIICTITyaTi3allil CBiTy MEMYHUX SBUIIl HOCIIMU TaKol KapTUHH cBiTy. Taka nmpobiiema notpedye, Ha
HAIl TIOTJISII, MOJANBIIOrO aHami3y. 3 OMISAy Ha BUINE3a3HAUCHE METOK Wi€i myOikamii € MoCiiHKeHHS MeIUnIHOT
KapTHHU CBITY aHTJIOMOBHHUX CIJIBHOT 1 aHaui3 ii Tumnonorii. KoHmenTyai3youn i KaTeropu3yovn CBIT, KOXKEH HapoJ
¢dopmye cnenudivyHmuid 3acid Horo cipuidHATTS 1 iHTeprperanii. Taka ocHOBa ab0 (QyHIAMEHT CBITOCHPUHHATTS Mae
Ha3By "kapTHHa cBiTy"'. CBiTOOAYEeHHS KOXKHOrO Hapoxay (OpMYye BIIACHY KapTHHY CBITY, SIKa BHUCTYIIA€ CETMEHTOM
6inbm MacirabHoro "obpasy ceity” [6: 60]. HaiiGinbIn mommpeHo KiacudikamiiHOKw AUXOTOMIEI0 € MOMLT KapTHHU
CBITY Ha KOHIENTYyaJbHY 1 MOBHY. P0O3MEXOBYIOUM KOHLENTyanbHy i MOBHY KaptuHu cBity, O.C. KyOpskoBa
3ayBaxye: '"MoOBHa KapTHHa CBiTY Mae cneuudiuyHoro ‘'ABiHHWKA" y BHYTpIIIHBOMY JieKCHKOHI. [lepmia
XapaKTepU3yeThCs MOBHUMHU (hOPMaMu, Jpyra — MEHTAJILHUMHU penpeseHTtaiismu mux ¢opm” [7: 56]. C. €. Hikitina
TaKOX 3aKJIMKae A0 audepeHmianii MOBHUX pernpe3eHTaliil i cTpykryp cBimomocrti [8]. ¥V miif mpami Mu cripobyemo
BCTAHOBUTH BIJHOIIEHHS TNeEpIIMX 1 JPYyrMX Ha NPUKIAJl HOBOTBOPIB Ccdepu MEAWIMHU # OXOpOHHU
3nopoB’s. 0. M. KapaynoB 3ayBaxye, 10 MiX KOHIENTYaJbHOIO KapTHHOIO CBITY SIK BiIOWTTSM pEajbHOIO CBITY i
MOBHOIO KapTHHOIO CBITY ICHYIOTB CKJI/IHI CTOCYHKH: MEX1 M’k HUIMH "31al0ThCsl XUTKMMU, HeBU3HaueHUMu" [9: 271].
Takoi x aymkn porpumyerbest O. O. CeniBaHOBa, TOBOPSIYM HPO HEUITKY MEXKY MK MOBHOIO 1 KOHIETITYaJbHOIO
kaptuHamu cBity [10: 441]. 3a O. C. KyOpsikoBoto, B KOHIENTYaJIbHIH KapTHHI CBITY iCHYIOTH TPH 30HH MOBHOT'O
BIUIMBY: y TepuIiii 30HI MoBa Oe3mocepenHbO BIUIMBAaE Ha ()OPMYBAaHHS KOHIENTIB, Yy APYTii 30HI (HOPMYIOTHCS
KOHLIENITH 3 YK€ BepOalli30BaHUX KOHIIEITIB, 1, HApelITi, TPETS 30HA KOHLENTYaJlbHOI KapTHHHU CBITY aOCONOTHO
no3z0asyieHa MOBHOTO BILIMBY [11]. Mu cTBepKyeMo, 1110, Y CBOIO Yepry, MOBHAa KapTHHA CBITY 3aBXKIH 3HAXOAUTHCS
ITi1 BIUIMBOM KOHIENTYalIbHOI. [CHYIOUI YSIBICHHS PO MEIUYHY KapTHHY CBITY NMOBHHHI OYTH YTOYHEHI 3a PaxyHOK
BU3HAHHS OLJIBIIOI 3HAYUMOCTI KOHIIENTIB, BKe 00’ €EKTUBOBAHHMX B MOBI.

Bupinryroun mnpobmnemy B3aemonii mMoBu 1 Mmucienss, JI. C. Burorcekuii 3ampornoHyBaB MOHSTTS 'MOBHOTO
mucieHHs” [12]. MoBHe MHCICHHS € pe3yabTaTOM 3JIUTTS IIEBHOI YACTHHH MPOIIECiB MOBHM 1 MucieHHs. Hapasi,
HaKOIBII aKTyaJIbHOO 3aiHIaeThest tymka O. M. JIeoHThEBa PO Te, 1110 BCE, 10 € B MOBI, € B CBIJIOMOCTI, aJie He Bce,
110 € B cBiZjoMOcCTi, € B MoBi [13]. 3i cBoro 60Ky, MU CXHIISIEMOCH 0 XOJIICTUYHOrO MiIX0My 110 Ii€l mpobiemMu 1 pazoM
i3 mpencraBHUKaMu KorHITUBHOI ceMaHTHkH (b. Pym3ka-Ocrin, JI. Tamwmi, P. [ipsen, /1. I'epaprc, A. Uenki, 1. Csitcep
Ta iH.) BB@KAaEMO, IO iCHye NeBHHU (He aOCOMIOTHHH) i30MOp(i3M CEMaHTHKH i IICHXOMEHTAJIBHUX KOHCTPYKTIB
JIIO/ICBKOTO MHCJICHHSl. AJie 4YacTWHA IHAMBIAYaJbHOI KOHIENTYaJdbHOI KapTUHH CBIiTY, BOYEBHIb, Hapasi €
HEJIOCTYITHOIO IS TOCITi IPKEHHSI.

JlocmipkeHHsT KOTHITMUBHOTO BUMIpPY IHHOBAIii aHTJIicbkoi MOBH cepd MEAWIMHU W OXOPOHM 3/10pOB’S
nependavyae BBEJCHHS IOHATTS MEOUYHOI KapTHHH CBITY Ta YTOYHEHHs ii pi3HOBUIIB. Po3ymiHHsA mapamerpiB
(YHKI[IOHYBaHHS MEIWYHOI KapTHHH CBITYy aHIVIOMOBHUX CITJIBHOT JIO3BOJHMTH OIJBII JIETAIBHO OIKMCATH
TICHXOMEHTAaJIbHI MPOLIECH, ITOB’A3aHi 3 BUIIAMHU c(hepr MEIUIIMHN i OXOPOHH 3JI0POB’ S, EKCIUTIKOBAHUMH MEIUYHUMHU
HOBOTBOpPaMH. 3ayBa)XMMO, IO PaHille JOCHIJHUKH PO3IVISAAIA MEAWYHY TEPMIHOJOTIIO JIHIIE B SKOCTI MPOSBIB
npodeciiinoi Ta HaiBHOi KaptuHM cBity [14; 15]. MemuuHy KapTHHY CBITY MOXHA YSBUTH 3a JOHOMOTIOIO
OHTOJIOTIYHUX, €THYHHX, QUCKYPCUBHUX # iHIIMX mapaMetpiB. Ha ii ¢opmyBanHs BrmBaroTh mo-nepiie npodeciiina
OCBiTa, ETHOKYJIBTYPHI YSBJEHHS Ta iHIII coliaNbHI QakTopH, NO-Apyre — "3aHypeHHA" JIOJAWHH Y CBIT MEAWLMHU K
OXOPOHHU 37I0pOB’s. MeIM4Ha KapTHUHA CBITY € JIOKAJIhHOIO, OCKIJIBKH BOHA BiIOMBA€ MEBHUN ()parMEHT CBITY, a HE BECh
CBIT y CYKYITHOCTI Horo mposiBiB. MequyHa KapTHHA CBITYy € IHTEpIpETaIi€lo bOro CBITY Kpi3b MPU3MY MEIUIHMHH K
OXOpOHH 310poB’s. baueHHs CBITY MEIUIMHU K KapTUHH CBIMYUTH NPO JOCSITHEHHS JIFOJMHOI0 €TaIly yCBiIOMIICHHS
ce0e 1 CBOTO CTaBJICHHS JI0 TAKOT'O CBIiTY. TakuM YMHOM, MEIMYHA KaPTHHA CBITY, IO i BiOUBAE CBIOMICTH JIFOJAUHHU, €
CHCTEMHOIO, JIMHAMIYHOIO 1 aHTPOIOIEHTPUYHOI0. MenndHa KapTHHA CBITY Nepenye cyO’€KTUBHOMY BiJHOIIEHHIO
Joziel 10 cBiTy MeanyHuX (eHomeHiB. I1po 1e cBiguuTh TOH (akT, 110, HE3BAYKAIOYH Ha YacTO Pi3HI MEpeKOHaHHS, BC
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TIPE/ICTABHUKY aHTJIOMOBHOI'O COLIYMY IOJUISIOTH 00OB’SI3KOBI JUIsSI BCHOT'O @HIJIOMOBHOT'O CYCITUIBCTBA YSIBJIICHHS ITPO
CBIT METUIIMHU 1 OXOPOHU 37I0POB’S.

BHaciiok B3aeMoytii JTI0MHM 31 CBITOM MEMIMHHU Y CBIIOMOCTI BUHHKAE TIEBHUI CEMaHTHYHHUI IPOCTIp, TOOTO 3HAHHS
mpo CBIT chepy MEIUIIMHY i OXOPOHH 3I0POB’sl, 3aKPIIUIEHE B MOBI, 1 JO SKOTO JIONYYa€ThCS HAIliOHATBHO-KYIBTYPHHUN
JocBiz1. @OPMYETBCS CBIT THX, XTO PO3MOBJISIE IIEF0 MOBOIO, 2800 MOBHA MEJUYHA KapTHHA CBITY (y IHIINX penpe3eHTariisx —
"MOBHHI NPOMIXXHHMIA CBIiT", "MOBHa penpe3eHTallist cBiTy", "MOBHa MOJENb CBITY", "MOBHA KapTHHA CBITY") SIK CYKYIHICTb
3HaHb MPO CBIT c(hepr METUIMHH i OXOPOHH 3JI0POB’sl, 110 iX BIJJOMTO y JIEKCHLIi, (Ppa3eoInorii, CHHTaKCHCI.

Bupinryroun npobiemy CIiBBiTHOIIEHHS! KOHIENTYalbHOI 1 MOBHOI MEIMYHHMX KapTHH CBITy, MH HaMaraeMoch
BCTAaHOBUTH SIK (POPMYIOThCS Ti a0O IHINI OJUHMIN BiIIOBITHUX CHCTEM — "MeIW4Hi" KOHIIENTH i iX BepOasbHI
obononku. Ha Hamr mormsn, icHye Hu3ka 0a30BMX KOTHITHBHHMX KaTeropiil (KOHIIENTIB), sIKi € YHiBepCcaJbHHMH, 0O
BIIOMBAIOTh €TMHUHN JUTS BCiX HOCIiB MOBU KOTHITUBHUI mporec. Jlo TakuxX yHIBEpCalTbHUX KOHIICTITIB BiJTHOCSATHCS
health, human being, life, death Ta in. Taki KOHIENITH € CHCTEMOYTBOPIOIOYMMH JJIsl BCi€l OpraHizailii MeIuuHUX
KOTHITHBHHUX KOHCTPYKTIB.

BBaxxaemo, 1m0 MOBHa i KOHIENTyaJbHA MEIWYHI KapTHHU CBITY 3HAaXONSATHCS Yy BiJHOIIEHHSX HPOJYKTUBHOL
JliaeKTH4YHOI B3aeMoii. Tak, MOBHa MeAWYHa KapTHHA CBITY Qikcye IIHCHICTH i ofHOYacHO 30aravyye KOTHITUBHHNA
JIOCBi. A KOHIIENTyaJlbHa MEIUYHA KapTHHA CBITy BiIUI3E€PKAIO€ PEANbHICTh, HAJAI0UX EITiCTEMIYHMI MaTepiai ajIs
MO0 TOIaNTBIIOT MOBHOI (hiKcarlii.

VY paMkax Hamoro JOCTIUKEHHS BAXKJIMBHUM € TEOPETHYHE MOJIOKEHHS IPO Te, MI0 KapTHHA CBITY € 0a30BOIO
YaCTHHOIO CBiTOOAYEHHS JIOAMHW. MOBHI 1 KOHIENTyaJlbHI KapTHHU CBiTy MAalOTh HAIllOHAJIBHUHA XapakTep.
OpHoYacHO, HaIii, MO PO3MOBISIOTH OJHIEI0 MOBOIO, IOUISIOTH JENIO CTaHJapTH30BaHE ' KOHIENTYyalbHE
HAIlOBHEHHS KapTHUHM CBITy, TOTOXKHICTH OKpemux ii ememeHtiB. llle BummiA XapakTep MaloTb Hal3arajibHiI
KOHILIENITYaJIbHI PHCH, IO iX MOLISE BCE HACENIEHHS CBITY y HOocdepi. 3MaeThCsl, HEMae CyMHIBY, III0 BCE HACEJICHHS
3eMHOI KyJli onepye 0a30BUMHM MEJUYHUMH KOHLlENTaMH. AJle, pO3BHHEHa MeauIMHa Kpaid 3axinHoi €Bponw, CIIIA,
Kananu, ABcrpanii 1 iHIIMX pO3BHHEHMX KpaiH HE TOTOXKHA MEAWIMHI KpaiH "Tperboro cBiTy". Tomy i KoHIenTochepa
KO)KHOTO HapoAy Ma€ OCOOJMBY HAI[lOHAJbHY KOHIETITOCHUCTEMY, TOB’s3aHy i3 c(epol0 MEOUIMHA W OXOpOHHU
3nopoB’s. Tak, Mu miarpumyemo Touky 30py O. M. JleoHThEBa Mpo Te, MO ''CBIJOMICTH JIOJAWHU 3aBXKIU CTHIYHO
0o0ymMoBJIeHa, OayeHHs CBITY OJHMM HapoJOM HE MOXKHA IPOCTUM ''TIEpEKOJYBaHHSIM' IEPEKIaCTH Ha MOBY KYJIbTYpH
inmoro Hapoxy" [13: 20]. 3 inmoro 00Ky, KylibTypHa, MOBHA, TEXHOJIOTiYHA, HAYKOBA, iH(opMaiiiiHa TOTOXHICTh
aHIIIOMOBHUX KpaiH, ocoOmmBo CIIIA Ta Bemukoi bpuranii, mae 3Mory crBepiKyBaTH, IO NapaMeTpUyHA
cnenudikaniss MEAWYHOI KapTUHU CBITY y CBIZIOMOCTI HapoOJiB, IO HACEJISIOTH i KpaiHW, € CXOXOI NMpHHANMHI Y
3arajJbHUX pHUcax. 3BUYAHO, CBOI OCOOJMBI MEIWYHI IOIVISAM MAalOTh AMEPHKAHCHKI 1HIiaHIi, aBCTPaJiHCBHKi
abopureny, HoOBO3eNaHICbKi Maopi. Lli mornsian € erHocnenngivyHO 1eTepMiHOBaHHMH, BOHU MaHi(ecTyloTh "HaponHy"
MeIUIMHY. AJle 3arajbHi PUCH € OJHAKOBHMH, OCKIJIbKM Y BHIIE3TaJIaHUX KYIbTypax iIeHTH(IKYIOThCS KaTeropii
JIOKTOpP-TIALli€HT, TOHATTS NMPO MOTPedy NpUHMATH SIKICh JIKH, HETATUBHE BJIACHE CTABIICHHS O XBOPOOH, PO3yMiHHS
HeoOXiTHOCTI 3BepTaTucs a0 npodecioHasiB 3a MeauyHO Jornomoroo i take inme. Ha aymky K. C. SIkoBneBoi y
MeXaxX OJHI€] €THOMOBHOI CHUJIPHOTH MOKHA BWJIIMTH I[UTYy HU3KY KapTHH CBITY, IO CIIBBIJHOCSATHCS 3 IIEBHUMH
TUNIAMH  KYITBTypu abo CyOKyiabTypamu (enmiTapHa, MacoBa, TpajuiiiHa, mpodeciiiHa) 1 MiACUCTEMaMd MOBH
(3arasibHOHAIIIOHATIBHA, JIITEPAaTypHA, JiaJleKTHa, kapronHa) [16: 54-55]. Kepyrouuch nuM MOJIOKEHHSIM, MU BUILIIEMO
MEIMYHHUI CerMEHT 3araJbHOHAIIOHAIBFHOI KapTHHHU CBITY aHTJIOMOBHOI KpaiHM, SIKUH YK€ 1IeHTU(IKyBaIu B SKOCTI
ME/IMYHOI KapTHHH CBITY. ¥ paMKaxX MEIWYHOI KapTHHHU CBITYy JOLIJIHHO BECTH MOBY IpO NpoQeciiHy KapTHHY CBITY
[14] i mpo HaiBHY kapTuHy cBiTy [15]. [IpodeciiiHa MenuuHa KapTHHA CBITY — CYKYITHICTh HAYKOBHX MEIMYHUX TEOPIH,
nocBixy mpodeciiiHnX poOITHHWKIB cepr MEAWIMHY, iXHIX YsABJIEHb NP0 3HAHHS CHUCTEMH 'MEIWYHOrO CBITY"
3cepenuHy. HaiBHa MeaW4Ha KapTHHA CBITY — CYKYIHICTH YSIBJIEHb, OB’S3aHHUX 13 C(EpPOI0 MEAWIMHU W OXOPOHHU
3JI0pOB’s1, 110 HUMH OIEPYIOTh TIEPECiuHi JIIOAM, sIKi HE MAIOTh BUIOI MEMYHOI ocBiTH. HaiBHA MeanyHa KapTHHA CBITY
— [e TIOTJISIT HA CUCTEMY ''MEIUYHOro CBIiTY' 330BHi. MU HpPONOHYEMO PO3PI3HATH HAIBHY MEIMYHY KapTUHY CBITY
MalieHTa Ta HaiBHY MEIWYHY KapTHHY CBITY 370poBoi jtoauHHA. OCTaHHS € MEHII HACHYEHOI KOHIENTYaJbHUM
KOHTEHTOM, HDK Iepma. MeandHy KOHIENTYyallbHy KapTHHY CBITY MOXKHa OTOTOXXHHTH 13 KOHIIENTOCHCTEMOIO
medicine / health care.

Ha namry nymky, npocgeciiina Mean4Ha KapTHHA CBITY aHTJIOMOBHHX KpaiH XapaKTepH3yEThCSL:

- crienianizoBaHUMH 3HAHHSIMHM PO XBOPOOH, X CHMITOMATHKY, 3aCOOH JIIKyBaHHS 1 TPO(IIAKTHKH TOIIO;

- CTaHJapTH30BaHUMH MOJIEISIMU ITOBEIIHKH 3 MALllEHTOM;

- 0ayeHHAM TNpOoQeciiHOro Koja KOJNer SIK 3aKPHUTOi, KAacTOBOI CHCTEMH IPOQECiOHANiB, 1€ BEIHKY pPOJb
BiJIIrpalOTh MEPCOHANIBHI 3B’ SI3KM Ta PEKOMEHIAllii;

- camoiieHTH]iKaIi€r0 KOKHOTO JIiKaps B paMKax cBO€T rmpodeciiiHoi crierianizarmii;

- BHUKOPHCTaHHIM MEIMYHOI0 KaproHy sIK 3aco0y 13011 Bix "ayXKHHIIB";

- HaCTOPOXXCHUM CTaBJIEHHSIM JIO TIAIliEHTa, SIKMH MOXKE BUCTYIIATH SIK IHII[ATOp IOPUANYHOIO ITO30BY MPOTH
JIOKTOpA 1 JIIKapHi.

HaiBHa MequyHa KapTHHA CBIiTY aHIJIOMOBHHX KpaiH XapaKTepU3yeEThCS:

- ySBOIO IIEPECIHHOI JIIOJJMHOIO TIPO CBIT MEIUIIMHM i OXOPOHHU 37I0pOB’SI;

- BipOIO MAIiEHTIB y HEOOMEXKEeHI MOXITMBOCTI CYy4acHOI ME/IUIMHHY;
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- TIparHeHHsSM BCEO0IYHOTrO MEIMYHOIO CTPaXyBaHHS;

- BIpOI0 B aJIbTCPHATHBHI JIarHOCTUYHI 1 JIIKyBajdbHI MOJENi (aJbTePHATUBHA MEIMIIUHA, ITiITBEP/KCHHS
JIiarHoO3y y KiJIBKOX JIOKTOpIB).

Mu BBa)Ka€eMO, 110 OCTAHHIM YacOM iCHYE TEHJCHIIIS 1O 30JIMXKCHHS 1 YaCTKOBOI iHTerparii npodeciiHoi i HaiBHOT
MEIMYHHUX KapTHH CBITY, aJpKe 3pOCTae 0013HAHICTD MEPECiYHMX JFOJEeH PO CBIT MEITUIIMHK i OXOPOHHU 3/I0POB’S, a B
aHIJIOMOBHUX KpaiHaX MOMYNSPU3YETHCS 3JI0POBUI CIIOCIO KUTTS 1 HOBAa CHCTeMa MOIJINIB Ha 30pOB’s, CBijoMa
BiMOBa Bija KBasipikoBaHOI MEAWYHOI JONMOMOTHM Ta MOIIYK ajJbTEPHATUBHHX, BJIACHUX METOJIIB Ta CIIOCOOIB IS
JiKkyBaHHS 1 mpodinmakTuku xBopoO [17]. HoBi MenuuHi 3HaHHS, a 3 HUMU 1 HOBI JIKCHYHI HOMiHaMii, 3aCBIIIYIOTh
(axkT po3MMpPEHHs PO3Tray’KEHOI KOHIENTYaJbHOI KapTHHU CBITYy AaHIJIOMOBHHX COLIyMIB y TOMY ii CErMEHTi, IO
CTOCYEThCSI iZieHTH(iKalii, BAKOPUCTAHHS, OOMiHY HOBOIO MEIUYHOIO iH(opMali€ro. B SKOCTI TaKOro cerMeHTy Mu
BHOKPEMUWIIM MEANYHY KapTHUHY CBITY, SIKY, Y CBOIO 4epry, Au(epeHiitoBaIn Ha npodeciiiHy 1 HaiBHy MEANYHI KapTHHU
cBiTy. TakuM 9MHOM, CBIT MeANYHUX (PEHOMEHIB € PI3HUM JUIsl JIKaps 1 MaljieHTa, Xo4a He MOXKHA 3arepevyBaTH TOH
(axT, 110 BOHU IEPETHHAIOTHCS 3aBASKU ITOIIUPEHHIO iHPOPMAIIfHUX TEXHOJOTIH 1 momysspu3anii MeAn4IHOI HaYKH
cepe] NIMPOKUX BEPCTB aHIVIOMOBHOI'O HaceJeHHs. B3aemonis npodeciiiHoi i HaiBHOI MEIMYHUX KapTHH CBITYy pOOWTH
MOXIIUBHM KaOiHETHY KOMYHIKaIlil0, JOCATHEHHS IEBHOI'0 KOMYHIKaTHBHOTO pe3yibTatry. B Tol ke uac, npodeciiinnit
a0o0 eKcriepTHUH MeITUYHHUN PiBeHb J03BOJISIE HOro ajenTaM MaTH LIMPILY, TIHONTy, 0116l iHpopMaliiHO aJeKBaTHY i
npodeciifiHy penpe3eHTaliro MeauyHol gificHocTi. Cepeln MepPCHeKTHB JOCTIIKEHHST 0adyuMoO JOCIIKEHHS
JIMCKYPCUBHUX OCOOJIMBOCTEH OHTOT€HE3M MEIUYHHX HOBOTBOPIB AaHIJIICHKOI MOBH 3 YpaxyBaHHSIM JOCSTHEHb
Cy4acHOI KOTHITUBHOI JIIHTBiCTUKHU.
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Marepian Haniiios 1o penakiii 27.03. 2013 p.

Cokonoe B. B. Tunonozuueckuii ananusz meOUWUHCKOU KAPMUHBL MUDPA AH2TI0A3LIYHBIX COUUYMOB.

B cmamve paccmampusaemcs 00un u3 1UuH280KOZHUMUGHBIX ACNEKMO8 UCCLe008AHUSL HOBOU MeOUYUHCKOU JIEKCUKU U
@paszeonozuu cOBPEMEHHO20 AHLIUILCKO20 A3bIKA, 4 UMEHHO KaPMUHUPOBAHUEe NPeOCMAaBUMEAMU AH2IOA3bIYHbIX
€co00Wecme cospemMeHHOU MeOUYUHCKOU deticmeumenvrocmu. Paccmampusaemcs nonsamue "kapmuna mupa” u

AHAIU3UPYemcs munoaiocuro Me()ML{MHCKOMV Kapmurvl Mupa, Komopast NOHUMAaemcs 6 kaivecmee cecmenma

06u¢eHaz4u0HanbH012 KaApmuHbl Mupa u Ae6jislemcs unocom Kkamezopusayuu u Konyenmyaiusayuu MeaMMMHCKMX s6eHull

HOocumesiMU maxKou Kapmurvl mMupa.

Sokolov V. V. Typological Analysis of the Medical World View of the English-Speaking Communities.

The article is devoted to one of the cognitive aspects of the research of the new medical vocabulary and phraseology of
the modern English language, namely the mapping of the modern medical reality by the representatives of the English-
speaking communities. The multiple approaches to the definition of the concept "world view" are analyzed, the typology
of the medical "view of the world" which is understood as a segment of the more general national view of the world is
offered and the results of conceptualization and categorization of the new medical phenomena by the members of the
English-speaking community are summarized. The author finds it reasonable to differentiate between the naive and the

professional view of the world in terms of perceiving new medical reality.
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